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MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
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Services gouvernementaux

Title - Sujet
Professional Services Resources

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

W8474-187474/A 006
Client Reference No. - N° de référence du client Date
W8474-187474 2017-12-07

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$IPS-011-31974

File No. - N° de dossier
011ipsW8474-187474

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'MeZone
t-a 02:00 PM Fuseau horaire
a Eastern Standard Time
on -le 2017-12-14
EST
F.O.B.-FAB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Tardif, Jean-Francois

Buyer Id - Id de I'acheteur
011ips

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 420-6351 ( )

FAX No. - N° de FAX

() -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

To be inserted upon award

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Modification a la Sollicitation 006

La présente modification vise a :

1. Fournir des réponses aux questions des soumissionnaires en rapport a cette
demande de proposition (DP); et

1. Réponses aux questions 20:

Question #20:

Le Bareme de prix dans la Piece Jointe 4.3 encourage les soumissionnaires a proposer
des faibles taux dans plusieurs catégories en évaluant le Colt Total aprés que le Tarif
journalier ferme (Colonne E) soit multiplié par le nombre de ressources (Colonne C) pas
220 jours par années. Le Nombre estimatif de ressources pour les catégories A.2 ERP
Functional Analyst — Niveau 3 et A.3 ERP Programmer Analyst — Niveau 3 sont
considérablement plus élevé que plusieurs des autres catégories restantes. En incluant
des différence dans le nombre de ressources entre toute les catégories, ¢ca encourage
les vendeurs a soumissionner des prix plus bas que la normale pour les catégories
avec un nombre plus haut de ressources de facon a garder leur CoQt Total bas pour
I'évaluation financiére.

Afin de garantir que la soumission gagnante inclus des co(ts du marché qui peuvent
attirer des professionnels qualifiés sur les prochain trois ans, est-ce que I'Etat pourrait
considérer retirer le facteur de pondération (nombre de ressources) ou I'ajuster de
facon a ce qu'il soit le méme nombre pour chaque catégories?

Réponse #20:

Afin de clarifier, nous rappelons aux soumissionnaires que dans la Piéce Jointe 4.3 la
colonne F (Codt Total) est calculée en multipliant la colonne D (Tarif journalier ferme) et
la colonne E (nombre estimé de jours). La colonne C (nombre estimatif de

ressources) est inclue dans le tableau simplement afin de fournir aux soumissionnaires
une vue d’ensemble du nombre total estimé de ressources et ne fait pas parti du
calcule.
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